
الم�ؤتمر الدولي
الخام�س للغة العربية 160

مدى ا�ستخدام الأطفال العرب اللغة العربية في ماليزيا درا�سة 
تحليلية)المدار�س العربية والدولية في كوالالمبور �أنموذجاً(

براء الغرايبة و محمد غروي

الملخ�ص:
تناولت هذه الدرا�سة م�ستوى ا�ستخدام اللغة العربية لدى الأطفال العرب في المراحل الدرا�سية الإبتداية والمتو�سطة في ماليزيا، 

حيث تناولت الدرا�سة المظاهر والأ�سباب والحلول المقترحة. 
ات�ضح �أنّ )65%( من الأطفال في ماليزيا من طلاب المرحلتين الإبتدائية والمتو�سطة، ي�ستخدمون اللغة الإنجليزية كلغة �أ�سا�سية. 
فقد بحثت هذه الدّرا�سـة عن مظاهر و�أ�سباب �ضعف ا�ستخدام اللغة العربية، وقدمت بع�ض الإقتراحات لحــل هذه، وانتهت الدرا�سة 

بجملة من النتائج والتو�صيات .

المقدمة:
اللغة  لعلّكم تعقلون}‏ )يو�سف2(.   �أنزلناه قر�آناً عربيّاً  : {�‏إنّا  القر�آن الكريم قال تعالى  العربية تكّمن في كونها لغة  اللغة  �أهميّة  �إن 
العربية من �أقدم اللغات و�أكملها، وقد علا ��شأنها بين لغات العالم �أجمع؛ لأنها اللغة التي نزل بها القر�آن الكريم. لغة حيّة قـادرة على الفــعل 
والتفاعل. وهي الرّابط الأ�سا�سي والعروة الوثقى التي تربط بين الم�سلمين في �أرجاء المعمورة. فالجهد الكبير وال�سعي على �أ�شده بين الم�سلمين 

غير العرب والأجانب وا�ضح لتعلم هذه اللغة منذ القرن ال�سابع الميلادي )يون�س، 2003(.
على الرغم مما تقدم من علـو ��شأن اللغة العربية ورغـبة الكـثيرين في تعلمها؛ �إلّا �أننّا نجد �ضعفًا في م�ستوى ا�ستخدام اللغة العربية 
لدى العرب في الدول الأجنبية. وقد تطرقت هذه الدرا�سة �إلى مدى �ضعف ا�ستخدام اللغة العربية لدى الأطفال العرب في ماليزيا، ومن ثم 

تناولت ت�أثير المظاهر الأ�سرية والاجتماعية على الأطفال العرب، و في النهاية عر�ضت الدرا�سة بع�ضاً من الحلول و التو�صيات.

م�شكلة الدرا�سة:
يتطلع عددٌ كبير من العرب في ماليزيا �إلى تعلم اللغة العربية ب�صفتها 
لغة القر�آن الكريم ومفتاح المعرفة الإ�سلامية من منابعها الأ�صيلة. و لكن 
الإنجليزية.  باللغة  مقارنة  قليًال  العربية  للغة  ا�ستخدامهم  م�ستوى  يظلّ 
 )1( البياني  الر�سم  في  مو�ضح  هو  كما  العرب  الأطفال  غالبية  �أنّ  حيث 
هم من طلاب المرحلة الإبتدائية والمتو�سطة، وبناءً على الإح�صائيات ف�إن 
 )%18(  10 بينما  الإنجليزية،  اللغة  يتحدثون   ،55 �أ�صل  من   )%65(  36
 )%5(  3 و  اللغتين،  بين  يمزجون   )%10(  6 و  العربية،  اللغة  يتحدثون 

يتحدثون لغة �أخرى. 

�أهمية و م�ساهمة الدرا�سة: 
توجـد العديد من الدرا�سـات التي تناولت ال�صعوبات والتحديات التي تواجه متحدثي اللغة العربية كلغـة ثانية، في محاور المناهج وطرق 
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التدري�س، والمعلم وتدريبه، والطالب وبيئته وغيرها من الق�ضايا. ولكـن بح�سـب �إطلاعنا، لا توجــد درا�سة اهتمت بم�شكلة �ضعف ا�ستخدام 
اللغة العـــربية من قبل العرب في الدول الأجنبية. هذه الدرا�ســـة �ستعـمـل على مــلء فـــراغ الدرا�سات ال�سابقة، بحيث �ست�سهم ب�إذن الله في 

�إيجاد حـل لهذه الم�شكلة، وت�شـجع جــميع الفئات بما فيها الأطفال على ا�ستخدام اللغة العربية كلغة �أ�سا�سية.
من المتوقع �أن ت�ستفيد من هذه الدرا�سة، الجهات والفئات التالية:

1-  الراغبون في تعلم اللغة العربية كلغة ثانية.
2-  الم�ؤ�س�سات التعليمية التي تهتم بتعليم اللغة العربية بو�صفها لغة ثانية.

3- الم�ؤ�س�سات التدريبية التي تهتم بتدريب المعلمين.
4- المعلمون الذين يدر�سون الناطقين بغير العربية.

5- الباحثون والم�ؤ�س�سات البحثية.
6- وا�ضعو مناهج اللغة العربية للناطقين بغيرها. 

7- المهتمون في توفير و�سائط تقنية لتعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها .
8- المهتمون في مجال التعليم عن بعد وتوظيفه في تعليم اللغة العربية للناطقين بغيرها.

حدود الدرا�سة:
الحدود المو�ضوعية: مدى ا�ستخدام الأطفال العرب للغة العربية في ماليزيا، المدار�س العربية والدولية في كوالالمبور �أنموذجاً.

الحدود الب�شرية: اقت�صرت هذه الدرا�سة على عينة ع�شوائية من طلاب المدار�س العربية والدولية في كوالالمبور، وعددهم 55 دار�ساً ودار�سة.
الحدود الزمنية: التقويم الدرا�سي للمدار�س العربية والدولية 2015/12/13 مـ - 2016/01/19 مـ.

منهج البحث و�أداته:
المنهج المتبع  في هذه الدرا�سة المنهج الو�صفي والتحليلي، لمنا�سبته لجمع المادة وبيانات الدرا�سة، ا�ستخدمت الا�ستبانة بعد تحكيمها 

ك�أداة لجمع المعلومات التي تتعلق بهذه الدرا�سة.

لمحة عن اللغة العربية في ماليزيا: 
ت�شهد اللغة العربية اليوم اهتماماً و رعاية في الدول الإ�سلامية وغير الإ�سلامية ف�ضلًا عن التو�سع في تدري�سها و درا�ستها في كليات 
و�أق�سام عديدة في الجامعات العالمية، مما ي�ستدعي الباحث العربي الوقوف عند الم�ؤ�س�سات التي ترعى ذلك التوجه والبحث في عملية دفع 
عجلة ن�شر اللغة العربية وازدهارها عالمياً. فماليزيا في مقدمة الدولة الإ�سلامية – الأجنبية – التي تهتم بتعليم اللغة العربية ورعايتها. 
وهذا الأمر لي�س بدعاَ محدثاَ فيها، بل هو معلم �أ�صيل في الثقافة الماليزية. يرجع تعليم اللغة العربية في ماليزيا �إلى بدايات دخــول الإ�سلام 
�إلى المنطقة، فقبل �أن ينتقل تعليم العــربية �إلى الم�ؤ�س�سات الحكـومية الماليـزية، كانت الم�سـاجد مقــراً دائماَ لتعلـيم الدين الإ�سلامي واللغة 
العربية. وكان التعليم على �شكل نظام الحلقات في الم�ساجد وبيوت الم�شائخ المعروفة بنظام الفندق، ونظام الحـلقات �أول نظـام تعليمي عرفــه 
الم�سلمون في ماليزيا منذ مجيء الإ�سلام. حيث تّم من خلاله تعليمهم قراءة القر�آن و�أمــور دينهم، ثم ا�ستبدل بالتدرج بنظــام الحلقات وهو 
نظــام جديد عـرف بنظام المدار�س الدينية العربية لكــي يواكــب التجديد والتطوير في النظام التعليمي. يقول الم�ؤرخ الماليزي كوكاي كيم: 
"�إنّ �أوّل مدر�سة عربية �أن�شئت في �شبه جــزيرة الملايو ) ماليزيا ( هي المدر�سة الحامديــة في ليبونج كــافل بولاية قــدح، �أن�شــ�أها الحــاج وان 
�ســليمان �صديق. ثم تلتها مدار�س �أخــرى منها: المعهد المحمدي في كلنتان 1915م، ومدر�ســة الهادي في مــلاقا 1915م، ومدر�ســة الم�شــهور 
العربية في ترنجانو  العابدين  ال�ســلطان زين  بينانج 1935م، ومدر�ســة  الإ�ســلامية في  والمدر�ســة الخيرية  بينانج 1916م،  الإ�ســلامية في 
1936م. انت�شرت المدار�س الدينية العربية في جميع الولايات الماليزية معتمدة على التبرعات المالية و �أموال الوقف والزكوات من الم�سلمين. 
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ويبلغ عدد هذه المدار�س التي تدر�س اللغة العربية 1187 مدر�سة في جميع ولايات ماليزيا. ثم بادرت وزارة التربية الماليزية ب�إن�شاء مدار�س 
ثانوية دينية وطنية)SMKA(  في جميع �أنحاء البلد في عام 1977م. كما قامت بتطوير بع�ض المدار�س الدينية التابعة لحكومات الولايات 

و�ضمها �إلى مدار�س الوزارة.

الدرا�سات ال�سابقة:  
توجد بع�ض الدرا�سات التي تناولت بع�ض جوانب الدرا�سة:

درا�ســـة ) خليل، 2012 (:
هدفت هذه الدرا�ســة �إلى �إلقاء ال�ضـوء على الأ�س�س العلمية لت�صميم منهج تعليم اللغة العربية للتلاميذ غير الناطـقين بها، وتحديد 
�أهدافــه، وتحليل مهام التعلم فيه، وتطوير الإ�ستراتيجيات المنا�سبة له، مع الإ�شارة �إلى كيفية ت�صميم المقرر، وت�صميم وحدة الدر�س. و 
�أن يتحلى بها معلم اللغة العربية للناطقين بغيرها. كما اهتمت  كذلك �سعت �إلى و�ضع ال�صفات المهنية وال�شخ�صية والثقافية التي يجب 
نع منهج خا�ص بهم، وتحديد م�ستوى لكل فئة درا�سية تبد�أ بالم�ستوى  الدرا�سة بالمنهج الخا�ص باللغة العربية للناطقين بغيرها، وكيفية �صُ
الأول ثم المتو�سط والمتقدم. وقد ا�ست�شهدت الدرا�سة ب�أهمية تطوير معلمي اللغة العربية للناطقين بغيرها بالدورات والم�ؤتمرات التي عقدت 
من �أجل ذلك. وا�ستعر�ضت الدرا�سة �أهم الم�شاكل التي تواجه الناطقين بغير العربية عند تعليم العربية، وخل�صت الدرا�سة بنتائج وتو�صيات 

من ��شأنها �أن ت�سهم في تقديم حلول للم�شاكل التي يعاني منها الدار�سون.

درا�سة ) نا�صر الدين، 2007 (:
تناولت هذه الدرا�سة ال�صعوبات التي يواجهها الطلاب في تعلم الن�صو�ص الأدبية بق�سم اللغة العربية في ماليزيا، وقد �أظهرت نتائج 
هذه الدرا�سة �أنّ هنالك �صعوبات يواجهها الطلاب في تعلم الن�صو�ص الأدبية قراءة نحوية �صحيحة، و�صعوبة في فهم ال�صور البيانية، كما 
�أ�شارت الدرا�سة �إلى �أن هنالك �أ�سباباَ ت�ؤدي �إلى تلك ال�صعوبات منها قلة الثروة اللغوية وعدم الإ�شارة �إلى الخ�صائ�ص الفنية للنّ�ص الأدبي، 

قدمت الدرا�سة بع�ض الاقتراحات التي يمكن من خلالها الإ�سهام في علاج م�شكلة البحث. 

درا�سة ) مو�سى، 2008 (: 
تناولت هذه الدرا�سة الم�شاكل التي يواجهها الطلاب في تعلم مهارة الا�ستماع بق�سم اللغة العربية في، حيث تناولت الدرا�سة تلك الم�شاكل 
لمعرفة �أ�سبابها والحلول الممكنة المنا�سبة لها، و قد �أظهرت نتائج الدرا�سة �أنّ هناك م�شاكل جمّة يواجهها الطلاب في تعلم مهارة الا�ستماع 
منها: ال�شعور بالنعا�س، وكونه قلقاً، وقلة المفردات العربية، وعدم التمييز بين الحروف العربية متماثلة الأ�صوات وغيرها، و�أخيراً قدمت 
الدرا�سة بع�ض الاقتراحات لحل هذه الم�شاكل وانتهت الدرا�سة بجملة من التو�صيات للمعلمين والطلاب والأن�شطة المتعلقة بمهارة الا�ستماع .

درا�سة ) زين الدين، 2010 (: 
هدفت هذه الدرا�سة �إلى بناء منهج نموذجي لتعليم اللغة العربية لأغرا�ض مهنية وبيان الحاجات اللغوية للدار�سين للغة العربية ولا�سيما 
الممر�ضين والممر�ضات الماليزيين مع تو�ضيح لأو�ضاع درا�سة اللغة العربية بالكلية الجامعية العالمية بماليزيا. وتناولت الدرا�سة ال�صعوبات 
والم�شكلات التي تواجه تعليم اللغة العربية لأغرا�ض خا�صة، والتي منها عدم ت�شجيع المجتمع المحلي، وعدم توافر المناهج والبرامج في تدري�س 

اللغة العربية لأغرا�ض خا�صة مما ي�شكل عبئاً على المعلمين.

درا�سة ) حامد، 2010 (:



الم�ؤتمر الدولي
163الخام�س للغة العربية

المجل�س الدولي للغة العربية

اللغات والتنمية العلمية بالجامعة الإ�سلامية  اللغة العربية كلغة ثانية في مركز  هدفت هذه الدرا�سة �إلى معرفة دور المعلم في تعليم 
العالمية – ماليزيا، وقد �شملت الدرا�سة دار�سي اللغة العربية لأغرا�ض علمية. و قد تو�صلت الدرا�سة �إلى نتائج �أهمها �أنّ هناك دوراً لمعلمي 
والنقا�ش لطلابهم،  الأ�سئلة  لباب  وفتحهم  الدرا�سة،  قاعات  و خارج  العربية مع طلابهم داخل  للغة  ا�ستخدامهم  يتمثل في  العربية  اللغة 
و�أبرزت نتائج الدرا�سة �أنّ المعلمين ي�ستخدمون الطريقة التقليدية بكثرة، �إيماناً منهم بفاعليتهما في تدري�س اللغة العربية، و�أ�شارت الدرا�سة 
�أي�ضاً �إلى �أنّ المعلمين ي�ستخدمون المتاح من التقنيات التعليمية في تعليم اللغة العربية، ال�سمعية والمرئية لتب�سيط وت�سهيل اللغة العربية لدى 

متعلميها كلغة ثانية في مركز اللغات والتنمية العلمية بالجامعة الإ�سلامية العالمية بماليزيا .      

تعليق على الدرا�سات ال�سابقة:
اقت�صرت الدرا�سات ال�سابقة على: 

- الأ�ســ�س العلمية لت�صميم مناهج تعليم اللغة العربية لغير الناطـــقين بها.
- تحديد الم�شكلات وال�صعوبات التعليمية للطلاب غير الناطقين بالعربية.

- معرفة دور المعلم في تعليم اللغة العربية كلغة ثانية.
- رفع كفاءة تدريب المعلمين.

و �أخيًرا لم تتناول الدرا�سات ال�سابقة �أ�سباب �ضعف ا�ستخدام اللغة العربية كلغة �أ�سا�سية.

تحليل نتائج الدرا�سة: 
بلغ عدد من �شملتهم الدرا�سة 55 �شخ�صا، و�أجابوا جميعاً عن جميع الأ�سئلة التي طرحت في الا�ستبانة، وقد تم ا�ستخدام الإح�صاء 
�إجابات بع�ض الأ�سئلة، و بعد  �أمكن الوقوف على  الو�صفي بتعدد التكرارات والن�سب المئوية ثم تحليلها تحليلًا و�صفياً. وفي �ضوء ما �سبق 
الت�أكد من �صلاحية الا�ستبانة، تم جمع البيانات وتفريغ الإجابات م�ستخدمين التكرارات والأهمية الن�سبية لكل �صفة، كما هو مو�ضح في 

الجدول)1(.
جدول )1( يو�ضح ن�سبة ا�ستخدام اللغة العربية والإنجليزية لدى الأطفال العرب في الدول الأجنبية: 

لغة �أخرىاللغة الإنجليزيةاللغة العربيةالأ�سئلة
1%72%25%لغة مواقع التوا�صل الاجتماعي

3%74%21%لغة الكتب والق�ص�ص التي يهتم بها الطفل
3%70%25%لغة الو�سائط المتعددة )الم�سموعة والمرئية( التي ي�شاهدها وي�سمعها الطفل

التحدث  العرب في  �أن م�ستوى )18%( من الأطفال  الدرا�سة  �أظهرت  للتوا�صل،  �أ�سا�سية  العربية كلغة  باللغة  وحول م�ستوى المتحدين 
باللغة العربية ممتاز. كما هو م�شار �إليه في الجدول )2(، بينما )44%( منهم جيد جدا، و )38%( جيد.

جدول )2( يو�ضح م�ستوى اللغة العربية لدى الأطفال العرب في الدول الأجنبية:
اللغة العربيةالأ�سئلة

جيدجيد جدًاممتاز
45%36%18%لغة الطفل مع الأ�صدقاء

29%45%25%لغة الطفل في الأ�سرة
50%45%3%م�ستوى كتابة الطفل

45%45%7%م�ستوى قراءة الطفل
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30%40%29%يتحدث الطفل
29ٍ%43%27%يفهم الطفل

مظاهر و�أ�سباب �ضعف ا�ستخدام اللغة العربية لدى الأطفال العرب:
المظاهر الأ�سرية: 

ثبت من واقع الدرا�سات التي �أجريت في هذا المجال، �أن لغة الأ�سرة ذات ت�أثير مبا�شر على نمو القدرة اللغوية لدى الطفل، فا�ستعمال 
الأ�سرة للغة �أجنبية يجعل الطفل عر�ضة للتعثر اللغوي )ال�شنبري، 1418ه، �ص 164(. والطفل العربي في الدول الأجنبية لا يعاي�ش اللغة 
العربية في منزلة، وذلك ب�سبب الق�صور الوا�ضح من جانب الأ�سرة العربية، مما ي�ؤدي �إلى ذيوع اللغة الأجنبية على ل�سانه. وقد �أ�شار )�أبو 

حطب، 1418ه( �إلى بع�ض من نواحي الق�صور في تربية الطفل لدى الكثير من الأ�سر العربية في الدول الأجنبية. ومن ذلك:
1- عدم تعويد الطفل على �سماع اللغة العربية، والتحدث بها.

2- �إهمال الأ�سرة �إثراء حافظة الطفل، يحفظ �أجزاء من القر�آن الكريم، وبع�ض الأحاديث النبوية، وو�صايا الحكماء، وخطب البلغاء.
3- عدم الاكتراث ب�أهمية وجود المكتبة العربية في المنزل، التي تحتوي على كتب الأدب الجيد، وخا�صة �أدب الأطفال، وكتب التف�سير المكتوبة 

ب�أ�سلوب مي�سر ودواوين ال�شعر التي ي�سهل حفظها.
وهذه العوامل التي ذكرت �آنفا تتظافر �سلبا، وت�ضعف من م�ستوى ا�ستخدام الطفل للغة العربية للتوا�صل مع محيطه كلغة �أ�سا�سية.

البيئة الاجتماعية: 
تعتبر البيئة الاجتماعية عامًال مهمًا من العوامل الم�ؤثرة على اللغة، ولعل المت�أمل في حال اللغة العربية في الدول الأجنبية، يجد �أنها 
لي�ست �شائعة و�أ�سا�سية بل ولغة التوا�صل الأولى بين ال�شعوب المختلفة كمثيلتها اللغة الإنجليزية. فالطفل العربي في الدول الأجنبية الآن، 
ي�شب ويترعرع، وينمو ويكبر، ويبلغ مبلغ الرجال في بيئة تكاد اللغة العربية فيها �أن تكون مهجورة. لأن اللغة الإنجليزية هي الأل�صق ب�أكثر 
النا�س والأكثر ا�ستعمالا كما �أنها اللغة التي ي�ستخدمها ال�سواد الأكبر من النا�س للتوا�صل في الدول الأجنبية. وينظر المجتمع لمن يتحدث 
اللغة العربية فقط ولا يتقن اللغة الإنجليزية نظرة جهل ورجعية. ويعلل بع�ض الباحثون �أن �أ�سباب �ضعف ا�ستخدام اللغة العربية �إلى وجود 

عدد من الظواهر الاجتماعية التالية:
1- ظاهرة الهجرة والا�ستيطان في الدول الأجنبية.

2- ظاهرة تقليد الغرب في لغتهم.
3- ظاهرة انت�شار اللغة الإنجليزية وطغيانها على اللغة العربية في �شتى المجالات.

4- ظاهرة الزواج من الأجنبيات وت�أثير ذلك �سلبا على لغة الأولاد.

التو�صيات 
�أو�صت الدرا�سة ب�أن يتم التركيز في مراحل التعليم المبكرة على اللغة العربية، وتعويد الأطفال على ا�ستخدام اللغة العربية في التوا�صل، 
لهذه  �إذ لا يخفى ما  العنكــبوتية )الإنترنت(،  ال�شبكــــة  العربية من خــلال عر�ض  اللغة  واكت�ســاب  تعلم  التقنية في  بالا�ستفادة من  وذلك 
ال�شبكة من دور كبير في واقعنا الحا�ضر، حيث لا يكاد يخلو بيت اليوم من جهاز حا�سوب مرتبط بال�شبكة العنكبوتية. ولا بدّ من م�ضاعفة 
الجهد في ت�صميم برامج وتطبيقات م�ساعدة لتعلم اللغة العربية عن طريق تطبيقات الهواتف الذكية، و ت�صميم برامج م�سجلة، وم�سموعة، 
ومرئية ورفعها في �شبكة الإنترنت. تكوين مكتبة �صغيرة في كل منزل تحتوي على كتب وق�ص�ص باللغة العربية خا�صة بالأطفال لتعويدهم 
على حب القراءة وحب الإطلاع باللغة العربية. �أي�ضا ا�ستخدام الأ�سرة للّغة العربية للتوا�صل مع الأبناء وت�شجيعهم على حفظ �أكبر قدر من 
القر�آن الكريم مع العناية بفهم الآيات القر�آنية وح�سن تلاوتها. الحر�ص على متابعة مختلف و�سائل الإعلام ) الم�سموعة والمقروءة والمرئية( 
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باللغة العربية، وتقديم مواد وبرامج تعليمية للأطفال تت�ضمن درو�سًا باللغة العربية كالقواعد والقراءة و�أدب الأطفال، ويكون ذلك بالتعاون 
مع المتخ�ص�صين في مجال لغة و�أدب الطفل.  توعية الأطفال وتوجيههم حول �أهمية اللغة العربية وقدا�ستها، و�ضرورة الحفاظ عليها.
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